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S C R I P T A

Numéro Scripta :  3494

Auteur(s) : Almenèches, Notre-Dame (abbaye, abbé)

Bénéficiaire(s) : Blanche de Castille, France (reine)

Genre d'acte : lettre

Authenticité : non suspect

Datation : 1250, 16 septembre

Action juridique : autre

Langue du texte :  latin

Analyse
En rapportant à la reine Blanche de France que l’archevêque de Rouen E[udes] et l’évêque de Sées G[odefroy]
ont désigné Mathilde du Vauvray comme abbesse de Notre-Dame d’Almenèches, les religieuses de ladite abbaye
prient la reine de remettre le temporel de l’abbaye à la nouvelle abbesse.

Tableau de la tradition

Éditions principales

a.   Delisle  Léopold, Cartulaire normand de Philippe-Auguste, Louis VIII, Saint-Louis et Philippe le Hardi, Caen,
Hardel (MSAN ; 16, 2e série, 6, p. 160-390), 1852, n° 485, p. 82.

Texte établi d’après a

Excellentissime domine sue, Blanch’, Dei gracia, Francorum Regine illustri, humilis conventus Beate Marie
de Aumeneschiis, Sagiensis diocesis, salutem, in eo qui reginas collocat ad sue dexteram majestatis. Vacante
monasterio nostro ex morte beate memorie .M. quondam abbatisse nostre, nos convenientes in unum, et, sicut
moris est, Spiritus Sancti gracia invocata, reverendis patribus .O., Dei [gratia], Rothomagensi archiepiscopo et G.,
eadem gracia, Sagiensi episcopo providendi nobis hac vice de abbatissa dedimus unanimiter potestatem. Ipsi vero
Deum habentes pre oculis habitoque diligenti tractatu de persona religiosa provida et honesta, videlicet Matillide
de Voureio, moniali Beate Marie Andegavensis, nobis et monasterio nostro concorditer providerunt. Nos igitur
provisionem de ipsa nobis factam gratanter acceptantes et ratam ac firmam habentes, majestati vestre supplicamus
humiliter et devote quatinus cum reverendus pater supradictus G. Dei gracia, Sagiensis episcopus, predictam
provisionem vobis per litteras suas se significaverit confirmasse, prefate M. regalia et temporalia reddere dignemini
et facere liberari. Conservet sibi Deus et ecclesie sue Regem, Reginam et regnum per tempora longiora. Datum die
veneris post exaltacionem sancte Crucis, anno Domini Mº CCº Lº.


